CZ - Bezpecnostni pokyny pro prenosné LED reflektory

Pfenosny LED reflektor pfipojujte pouze k siti, ktera odpovida specifikacim reflektoru. Pouziti
nespravného napéti mlze poskodit zafizeni nebo zpUsobit nebezpecné situace. PouZivejte pouze
kabely a konektory, které jsou schvdleny pro pouziti s danym LED reflektorem. Zkontrolujte, ze vSechny
konektory jsou sprdvné zapojeny a nejsou poskozené. Nikdy neptipojujte reflektor k elektrickym
zasuvkdm, které nejsou v dobrém stavu nebo nejsou sprdvné uzemnéné. Pfenosny LED reflektor
pouZivejte pouze na suchych a stabilnich mistech. Vyhnéte se pouzivani v mistech, kde by mohl byt
vystaven vlhkosti, desti nebo nadmérnému prachu. PouZivani v mokrych podminkach mize vést k
zkratu nebo elektrickému Soku. Ujistéte se, Ze reflektor md dostatecnou ventilaci, aby se predeslo
prehiati. Nezakryvejte ventilacni otvory a zajistéte, aby zafizeni nebylo umisténo v blizkosti vysoce
teplych predmétd. Pred manipulaci s reflektorem vzdy odpojte zafizeni od elektrické sité. PouZivejte
ochranné pomdlcky, napfiklad izolacni rukavice, pokud je potfeba manipulovat s elektrickymi
komponenty. Pravidelné kontrolujte reflektor, zda neni poskozeny nebo znetistény. Cistéte jej jemné
suchym hadrikem, aby nedoslo k poskozeni krytu nebo vnitfnich soucdsti. Pokud reflektor vykazuje
jakékoli zndmky poskozeni, jako jsou praskliny, ztrata vykonu nebo jiné zavady, okamzité jej prestarite
pouZivat a nechte jej zkontrolovat odbornikem. Nikdy se nepokousejte o opravu zafizeni sami, pokud
nejste kvalifikovany odbornik. Nikdy nepokladejte reflektor na hoflavé materialy, aby nedoslo k pozaru.
Ujistéte se, Ze v okoli reflektoru nejsou Zadné predméty, které by mohly byt ovlivnény vysokymi
teplotami. Ujistéte se, ze reflektor je sprdvné uzemnén, aby se predeslo riziku elektrického Soku.
Uzemnéni by mélo byt soucdsti instalace a pravidelné kontrolovano. Nepftipojujte vice jednotek do
jednoho okruhu, pokud to neni doporuceno. Pretizeni elektrického okruhu muze zpUsobit zkraty nebo
poskozeni zafizeni. Pokud zafizeni nebudete delsi dobu pouzivat, skladujte ho na suchém a bezpecném
misté, mimo dosah déti a zvifat. Pokud je reflektor uréen pro venkovni pouziti, zajistéte, aby byl chranén
pred vlhkosti a nepfiznivymi povétrnostnimi podminkami. PouZivejte jej pouze na mistech, ktera
odpovidaji bezpe¢nostnim normam pro venkovni pouziti. Nikdy nezkousejte manipulovat s elektrickymi
soucastmi reflektoru, pokud neni zatizeni odpojeno od elektrické sité. Pokud reflektor pouzivate v
oblastech, kde se pohybuiji lidé, déti nebo zvifata, ujistéte se, Ze je umistén na bezpecném misté a neni
pfistupny neautorizovanym osobam.

SK - Bezpecnostné pokyny pre prenosné LED reflektory

Prenosny LED reflektor pripojujte iba k sieti, ktord zodpoveda Specifikaciam reflektora. Pouzitie
nespravneho napatia moze poskodit zariadenie alebo spdsobit nebezpecné situacie. Pouzivajte iba
kable a konektory, ktoré su schvalené pre pouZitie s danym LED reflektorom. Skontrolujte, ¢i su vsetky
konektory spravne zapojené a nie su poskodené. Nikdy nepripojujte reflektor k elektrickym zasuvkam,
ktoré nie su v dobrom stave alebo nie su spravne uzemnené. Prenosny LED reflektor pouZivajte iba na
suchych a stabilnych miestach. Vyhnite sa pouZivaniu na miestach, kde by mohol byt vystaveny vlhkosti,
dazdu alebo nadmernému prachu. PouZivanie v mokrych podmienkach méze viest k skratom alebo
elektrickému Soku. Uistite sa, Ze reflektor ma dostatocnu ventildciu, aby sa predislo prehriatiu.
Nezakryvajte ventilacné otvory a zabezpecte, aby zariadenie nebolo umiestnené v blizkosti velmi
horucich predmetov. Pred manipulaciou s reflektorom vidy odpojte zariadenie od elektrickej siete.
Pouzivajte ochranné pomobcky, ako napriklad izolaéné rukavice, ak je potrebné manipulovat s
elektrickymi komponentmi. Pravidelne kontrolujte reflektor, ¢i nie je poskodeny alebo znedisteny.
Cistite ho jemne suchym handri¢kou, aby nedoslo k poskodeniu krytu alebo vnutornych sucasti. Ak
reflektor vykazuje akékolvek znamky poskodenia, ako su praskliny, strata vykonu alebo iné zavady,
okamiZite ho prestarite pouzivat a nechajte ho skontrolovat odbornikom. Nikdy sa nepokusajte o opravu
zariadenia sami, ak nie ste kvalifikovany odbornik. Nikdy nepokladajte reflektor na horlavé materialy,



aby nedoslo k poZiaru. Uistite sa, Ze v okoli reflektora nie st Ziadne predmety, ktoré by mohli byt
ovplyvnené vysokymi teplotami. Uistite sa, Ze reflektor je sprdvne uzemneny, aby sa predislo riziku
elektrického soku. Uzemnenie by malo byt sicastou instalacie a pravidelne kontrolované. Nepfipojujte
viac jednotiek do jedného okruhu, ak to nie je odporucané. Pretazenie elektrického okruhu méze
spbsobit skraty alebo poskodenie zariadenia. Ak zariadenie nebudete dlhSiu dobu pouZivat, skladujte
ho na suchom a bezpe¢nom mieste, mimo dosahu deti a zvierat. Ak je reflektor ur¢eny na vonkajsie
pouZzitie, zabezpecte, aby bol chraneny pred vlhkostou a nepriaznivymi poveternostnymi podmienkami.
Pouzivajte ho iba na miestach, ktoré zodpovedaju bezpecnostnym normam pre vonkajSie pouzitie.
Nikdy nezkdsajte manipulovat s elektrickymi suc¢astami reflektora, ak nie je zariadenie odpojené od
elektrickej siete. Ak reflektor pouZzivate v oblastiach, kde sa pohybuju [udia, deti alebo zvierata, uistite
sa, Ze je umiestneny na bezpe¢nom mieste a nie je pristupny neopravnenym osobam.

PL - Wskazowki bezpieczenstwa dla przenosnych reflektoréw LED

Podtacz przenosny reflektor LED tylko do sieci, ktdra odpowiada specyfikacjom reflektora. Uzycie
niewfasciwego napiecia moze uszkodzié¢ urzadzenie lub spowodowaé niebezpieczne sytuacje. Uzywaj
tylko kabli i ztgczek zatwierdzonych do stosowania z danym reflektorem LED. Sprawdz, czy wszystkie
zfacza sg poprawnie podtgczone i nieuszkodzone. Nigdy nie podtgczaj reflektora do gniazdek
elektrycznych, ktére nie sg w dobrym stanie lub nie sg prawidtowo uziemione. Przenosny reflektor LED
uzywaj tylko w suchych i stabilnych miejscach. Unikaj uzywania w miejscach, gdzie moze by¢ narazony
na wilgo¢, deszcz lub nadmierny kurz. Uzywanie w mokrych warunkach moze prowadzi¢ do zwar¢ lub
porazenia prgdem. Upewnij sie, ze reflektor ma odpowiednig wentylacje, aby unikngé przegrzania. Nie
zakrywaj otworow wentylacyjnych i upewnij sie, ze urzadzenie nie jest umieszczone w poblizu goragcych
przedmiotéw. Przed manipulacjg z reflektorem zawsze odfgcz urzadzenie od sieci elektrycznej. Uzywaj
ochronnych rekawic izolacyjnych, jesli konieczne jest manipulowanie z komponentami elektrycznymi.
Regularnie sprawdzaj reflektor pod katem uszkodzen lub zanieczyszczen. Czy$¢ go delikatnie sucha
szmatka, aby nie uszkodzi¢ obudowy ani wewnetrznych czesci. Jesli reflektor wykazuje jakiekolwiek
oznaki uszkodzenia, takie jak pekniecia, utrata mocy lub inne wady, natychmiast przestan go uzywac i
skonsultuj sie z ekspertem. Nigdy nie prébuj naprawia¢ urzadzenia samodzielnie, jesli nie jestes
wykwalifikowanym specjalistg. Nigdy nie ktadz reflektora na materiatach tatwopalnych, aby unikng¢
pozaru. Upewnij sie, ze wokot reflektora nie ma przedmiotéw, ktdre mogg zosta¢ uszkodzone przez
wysokie temperatury. Upewnij sie, ze reflektor jest prawidtowo uziemiony, aby zapobiec ryzyku
porazenia pragdem. Uziemienie powinno by¢ czescig instalacji i regularnie sprawdzane. Nie podtaczaj
wielu jednostek do jednego obwodu, jesli nie jest to zalecane. Przecigzenie obwodu elektrycznego
moze prowadzi¢ do zwaré lub uszkodzenia urzadzenia. Jesli nie bedziesz uzywac urzadzenia przez
dtuzszy czas, przechowuj je w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat. Jesli reflektor
jest przeznaczony do uzytku na zewnatrz, upewnij sie, ze jest chroniony przed wilgocig i niekorzystnymi
warunkami atmosferycznymi. Uzywaj go tylko w miejscach, ktére odpowiadajg normom
bezpieczenistwa do uzytku na zewnatrz. Nigdy nie prébuj manipulowaé z komponentami elektrycznymi
reflektora, jesli urzadzenie nie jest odtgczone od sieci elektryczne;j. Jesli uzywasz reflektora w miejscach,
gdzie poruszajg sie ludzie, dzieci lub zwierzeta, upewnij sie, ze jest on umieszczony w bezpiecznym
miejscu i niedostepny dla nieautoryzowanych oséb.



HU - Biztonsagi utasitdsok hordozhaté LED reflektorokhoz

Csatlakoztassa a hordozhaté LED reflektort csak olyan hélézathoz, amely megfelel a reflektor
specifikacidinak. A nem megfelel§ fesziltség haszndlata kdrosithatja a készliléket, vagy veszélyes
helyzeteket okozhat. Csak olyan kabeleket és csatlakozdkat hasznaljon, amelyeket az adott LED reflektor
haszndlatara engedélyeztek. Ellendrizze, hogy minden csatlakozé megfelel6en van-e csatlakoztatva, és
nem sériilt-e. Soha ne csatlakoztassa a reflektort olyan elektromos aljzatokhoz, amelyek nincsenek jé
allapotban, vagy nincsenek megfelelGen foldelve. A hordozhaté LED reflektort csak szaraz és stabil
helyeken hasznalja. Keriilje el annak hasznalatat olyan helyeken, ahol nedvesség, es6 vagy tulzott por
érheti. Nedves kornyezetben torténé haszndlat rovidzarlatot vagy aramiitést okozhat. Biztositsa, hogy
a reflektor megfeleld szell6zéssel rendelkezzen a tulmelegedés elkeriilése érdekében. Ne takarja le a
szell6z6nyildsokat, és lgyeljen arra, hogy a késziilék ne legyen tul meleg targyak kozelében. Miel6tt
barmit is csindlna a reflektorral, mindig valassza le a késziiléket az elektromos hdldzatrél. Hasznaljon
védéfelszerelést, példaul szigetel6keszty(it, ha sziikséges az elektromos alkatrészek kezeléséhez.
Rendszeresen ellenérizze a reflektort, hogy nem sériilt-e, vagy nem piszkos-e. Finoman tisztitsa meg
szaraz ruhaval, hogy ne sériljon a burkolat vagy a bels6 részek. Ha a reflektor barmilyen karosodast
mutat, mint repedések, teljesitménycsokkenés vagy egyéb hibak, azonnal hagyja abba a hasznalatat,
és hagyja szakért6vel megvizsgdltatni. Soha ne prébalja meg javitani a késziiléket, ha nem képes ra
szakmailag képzett személy. Soha ne helyezze a reflektort gyulékony anyagokra, hogy elkeriilje a tlizet.
Ugyeljen arra, hogy a reflektor kériil ne legyenek olyan targyak, amelyekre a magas hémérséklet
hatdssal lehet. Biztositsa, hogy a reflektor megfelelGen legyen foldelve, hogy elkeriilje az dramiités
veszélyét. A foldelésnek a telepités részeként kell szerepelnie, és rendszeresen ellenérizni kell. Ne
csatlakoztasson tobb egységet egy dramkorhoz, ha azt nem javasoljdk. Az elektromos aramkor
tulterhelése rovidzarlatot vagy késziilék meghibasoddasat okozhatja. Ha a késziiléket hosszu ideig nem
haszndlja, tarolja szaraz, biztonsagos helyen, gyermekek és allatok el6l elzarva. Ha a reflektor kiltéri
hasznalatra van tervezve, gondoskodjon arrdl, hogy védve legyen a nedvességt6l és kedvez6tlen
id6jarasi koriilményektdl. Csak olyan helyeken hasznalja, amelyek megfelelnek a kiltéri hasznalatra
vonatkozo biztonsagi elSirdasoknak. Soha ne prébalja meg kezelni a reflektor elektromos alkatrészeit, ha
az eszkoz nincs levalasztva az elektromos hdldézatrdl. Ha a reflektort olyan terileteken haszndlja, ahol
emberek, gyermekek vagy allatok tartézkodnak, gy6z6djon meg arrdl, hogy biztonsagos helyen van
elhelyezve, és nem hozzaférhet6 nem engedélyezett személyek szamara.

EN - Safety Instructions for Portable LED Floodlights

Connect the portable LED floodlight only to a power source that matches the specifications of the
floodlight. Using incorrect voltage may damage the device or cause hazardous situations. Use only
cables and connectors approved for use with the given LED floodlight. Check that all connectors are
properly connected and not damaged. Never connect the floodlight to electrical outlets that are not in
good condition or not properly grounded. Use the portable LED floodlight only in dry and stable
locations. Avoid using it in areas where it may be exposed to moisture, rain, or excessive dust. Use in
wet conditions may lead to a short circuit or electric shock. Ensure the floodlight has adequate
ventilation to prevent overheating. Do not block ventilation openings and make sure the device is not
placed near hot objects. Always disconnect the device from the electrical network before handling the
floodlight. Use protective equipment such as insulating gloves if it is necessary to handle electrical
components. Regularly inspect the floodlight for damage or contamination. Clean it gently with a dry
cloth to avoid damaging the housing or internal parts. If the floodlight shows any signs of damage, such
as cracks, loss of power, or other defects, stop using it immediately and have it checked by a
professional. Never attempt to repair the device yourself if you are not a qualified professional. Never



place the floodlight on flammable materials to avoid fire hazards. Ensure that no objects that could be
affected by high temperatures are nearby. Make sure the floodlight is properly grounded to prevent
the risk of electric shock. Grounding should be part of the installation and checked regularly. Do not
connect multiple units to a single circuit if not recommended. Overloading the electrical circuit can
cause short circuits or damage the device. If the device is not to be used for a long period of time, store
it in a dry and secure location, out of reach of children and animals. If the floodlight is designed for
outdoor use, ensure it is protected from moisture and adverse weather conditions. Only use it in areas
that meet safety standards for outdoor use. Never attempt to handle the electrical components of the
floodlight unless the device is disconnected from the electrical network. If you use the floodlight in
areas with people, children, or animals, make sure it is placed in a safe location and is not accessible to
unauthorized persons.

DE - Sicherheitsanweisungen fiir tragbare LED-Flutlichter

SchlieBen Sie das tragbare LED-Flutlicht nur an ein Netz an, das den Spezifikationen des Flutlichts
entspricht. Die Verwendung von falscher Spannung kann das Gerat beschadigen oder gefihrliche
Situationen verursachen. Verwenden Sie nur Kabel und Steckverbinder, die fir die Verwendung mit
dem jeweiligen LED-Flutlicht zugelassen sind. Uberpriifen Sie, ob alle Steckverbinder korrekt
angeschlossen und nicht beschadigt sind. SchlieRen Sie das Flutlicht niemals an Steckdosen an, die in
schlechtem Zustand sind oder nicht ordnungsgemal geerdet sind. Verwenden Sie das tragbare LED-
Flutlicht nur an trockenen und stabilen Orten. Vermeiden Sie die Verwendung in Bereichen, in denen
es Feuchtigkeit, Regen oder tibermaRigem Staub ausgesetzt sein konnte. Die Verwendung in feuchten
Bedingungen kann zu einem Kurzschluss oder einem elektrischen Schlag fiihren. Stellen Sie sicher, dass
das Flutlicht ausreichend beliiftet ist, um eine Uberhitzung zu vermeiden. Decken Sie keine
Luftungs6ffnungen ab und stellen Sie sicher, dass das Gerét nicht in der Nahe von heiRen Gegenstanden
platziert wird. Trennen Sie das Gerat immer vom Stromnetz, bevor Sie mit dem Flutlicht arbeiten.
Verwenden Sie Schutzausriistung wie Isolierhandschuhe, wenn es notwendig ist, mit elektrischen
Komponenten zu arbeiten. Uberpriifen Sie regelmiRig das Flutlicht auf Beschadigungen oder
Verunreinigungen. Reinigen Sie es vorsichtig mit einem trockenen Tuch, um das Gehduse oder die
internen Teile nicht zu beschadigen. Wenn das Flutlicht Anzeichen von Beschadigungen wie Rissen,
LeistungseinbufRen oder anderen Mangeln aufweist, verwenden Sie es sofort nicht mehr und lassen Sie
es von einem Fachmann Uberpriifen. Versuchen Sie niemals, das Gerat selbst zu reparieren, wenn Sie
kein qualifizierter Fachmann sind. Stellen Sie das Flutlicht niemals auf brennbare Materialien, um ein
Feuer zu vermeiden. Achten Sie darauf, dass keine Objekte in der Nahe des Flutlichts sind, die durch
hohe Temperaturen beeintrachtigt werden konnten. Stellen Sie sicher, dass das Flutlicht
ordnungsgemaR geerdet ist, um das Risiko eines elektrischen Schlags zu vermeiden. Die Erdung sollte
Teil der Installation sein und regelmaRig Gberprift werden. SchlieSen Sie nicht mehrere Einheiten an
einen einzigen Stromkreis an, wenn dies nicht empfohlen wird. Eine Uberlastung des Stromkreises kann
Kurzschlisse oder Schaden am Gerat verursachen. Wenn das Gerat langere Zeit nicht verwendet wird,
lagern Sie es an einem trockenen und sicheren Ort, auflerhalb der Reichweite von Kindern und Tieren.
Wenn das Flutlicht fiir den AuBeneinsatz vorgesehen ist, stellen Sie sicher, dass es vor Feuchtigkeit und
unglinstigen Wetterbedingungen geschiitzt ist. Verwenden Sie es nur an Orten, die den
Sicherheitsvorschriften fir den AuBeneinsatz entsprechen. Versuchen Sie niemals, die elektrischen
Komponenten des Flutlichts zu handhaben, wenn das Gerat nicht vom Stromnetz getrennt ist. Wenn
Sie das Flutlicht in Bereichen mit Menschen, Kindern oder Tieren verwenden, stellen Sie sicher, dass es
an einem sicheren Ort platziert ist und nicht fiir unbefugte Personen zuganglich ist.



RO - Instructiuni de siguranta pentru lampile LED portabile

Conectati lampa LED portabila numai la o retea care corespunde specificatiilor lampii. Utilizarea unei
tensiuni incorecte poate deteriora dispozitivul sau poate cauza situatii periculoase. Utilizati doar cabluri
si conectori aprobati pentru utilizarea cu lampa LED respectiva. Verificati daca toate conectorii sunt
conectati corect si nu sunt deteriorati. Nu conectati niciodata lampa la prize electrice care nu sunt intr-
o stare buna sau care nu sunt corect impamantate. Utilizati lampa LED portabila doar pe suprafete
uscate si stabile. Evitati utilizarea in locuri unde ar putea fi expusa la umezeala, ploaie sau praf excesiv.
Utilizarea in conditii umede poate duce la un scurtcircuit sau la electrocutare. Asigurati-va ca lampa are
o ventilatie adecvata pentru a preveni supraincalzirea. Nu acoperiti orificiile de ventilatie si asigurati-
va ca dispozitivul nu este plasat in apropierea obiectelor foarte fierbinti. Deconectati intotdeauna
dispozitivul de la reteaua electrica Thainte de a manipula lampa. Utilizati echipament de protectie, cum
ar fi manusi izolante, daca este necesar sa manipulati componentele electrice. Verificati regulat lampa
pentru a vedea daca este deteriorata sau murdara. Curatati-o cu grija cu o carpa uscata pentru a nu
deteriora carcasa sau componentele interne. Daca lampa prezintd semne de deteriorare, cum ar fi
crapaturi, pierdere de performanta sau alte defecte, opriti imediat utilizarea si solicitati verificarea de
catre un specialist. Nu incercati niciodata sa reparati dispozitivul singur, daca nu sunteti un specialist
calificat. Nu plasati niciodata lampa pe materiale inflamabile pentru a evita incendiile. Asigurati-va ca
nu exista obiecte Tn apropierea lampii care ar putea fi afectate de temperaturile ridicate. Asigurati-va
cé lampa este corect impamantatd pentru a preveni riscul de electrocutare. Impdmantarea trebuie s3
faca parte din instalare si sa fie verificata periodic. Nu conectati mai multe unitati intr-un singur circuit
daca nu este recomandat. Supraincarcarea circuitului electric poate duce la scurtcircuite sau la
deteriorarea dispozitivului. Daca nu veti utiliza dispozitivul o perioada lunga de timp, depozitati-I intr-
un loc uscat si sigur, departe de copii si animale. Daca lampa este destinata utilizarii in aer liber,
asigurati-va ca este protejata de umezeala si conditii meteorologice nefavorabile. Folositi-o doar in
locuri care respecta standardele de siguranta pentru utilizarea in aer liber. Nu incercati niciodata sa
manipulati componentele electrice ale lampii daca dispozitivul nu este deconectat de la reteaua
electrica. Daca utilizati lampa intr-o zona unde se aflda oameni, copii sau animale, asigurati-va ca este
plasata intr-un loc sigur si nu este accesibila persoanelor neautorizate.

BG - UHCTPYKUMM 3a 6e3onacHocT 3a npeHocumu LED npoxxekTopu

CBbprkeTe npeHocumua LED NpoKeKTop camo KbM MperKa, KoATO OTroBaps Ha cneumduKaumMmTe Ha
npoxeKkTopa. M3n0n3BaHETO Ha HEMpPaBWUIHO HanpexXeHne MOXe Aa nospeam YCTPOMCTBOTO MAW Aa
foBefe A0 OMacHW cuTyaumu. M3nonseaite camo Kabenu u KOHeKTopu, o406peHn 3a U3non3saHe ¢
KOHKpeTHua LED npoxekTop. MpoBepeTe Aann BCUUYKM KOHEKTOPU Ca MPaBMAHO CBbP3aHW U He ca
nospeAeHun. HMKora He CBbP3BaiTE MPOXKEKTOPA KbM €/1eKTPUYECKMU KOHTAKTM, KOMTO He ca B 406po
CbCTOAHME WM He ca NPaBM/HO 3a3emeHu. M3nonssaiite npeHocmma LED nposkeKTop camo Ha cyxu
1 cTabunHu mecTa. MN36AareaitTe M3NoA3BaHETO My Ha MECTa, KbAETO MOXKe Aa 6bAe M3N0XKEH Ha BAara,
ObXA4 AN NPeKkomepeH npax. M3noi13BaHETo B MOKPY YCNOBUA MOMKe Aa A0Beje A0 KbCo CbeanHeHne
WM TOKOB yaap. YBepeTe ce, Ye NPOXKEKTOPLT MMa A4OCTaTbyHa BEHTMAALUMA, 33 A3 Ce NPeaoTBpaTH
nperpssaHe. He NoKpuBaliTe BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU U Ce yBEPETE, Ye YCTPOMCTBOTO HE e NOCTaBEHO
B 6/1M30CT A0 MHOIO ropeLy o6eKTU. BUHaru uskao4BanTe YyCTPOMCTBOTO OT e/IeKTpUYECKaTa Mperka
npeam Aa MaHUMNyaupaTte C NPOXKeKTopa. M3nonseaiiTe 3awmTHO 06opyaBaHe, KaTo WU30MaLMOHHU
PbKaBULM, aKO € HeobxoAMMO f[a MaHWMyIMpaTe C  e/IeKTPUYECKM KOMMOHEHTU. PeaoBHO
npoBepaBaiTe NPOXKEKTOpa 3a NoBpeau UAM 3ambpcABaHUA. [OYMCTBaTE rO BHUMATEIHO CbC CyXa
Kbprna, 3a 43 He MoBpeauTe KOpMyca WMAW BbTPELUHUTE KOMMOHEHTU. AKO MPOXKEeKTOpPbLT MoKa3Ba
Npu3HaUM Ha NoBpena, KaTo MyKHaTMHM, 3aryba Ha MOLWHOCT uan gpyrv fedektu, HesabaBHO



npeKkpaTteTe M3NoA3BaHETO MYy W ro U3NpaTeTe 3a NPoBepKa OT cneunanuct. HMKora He ce onuTBaiTe
[la PeMOHTMpaTe YCTPOMUCTBOTO CaMM, aKo He cTe KBanuduumpaH cneumnannct. HuKkora He nocrassiiTe
NPOXEeKTopa BbpXy NecHOo3anaiMmu maTepuanu, 3a ga usberHete noxap. Ysepere ce, Ye OKONO
MPOXKEKTopa HAMa NpeaMeTH, KOMTO MoraT Aa 6baaT NoBAMAHM OT BUCOKMUTE TemnepaTtypu. Yeepete
ce, Ye MPOKEKTOPBT € NPaBM/HO 3a3eMeH, 3a Aa NPeAoTBpaTUTE PUCKA OT TOKOB yAap. 3aemaHeTto
TpabBa Aa 6bAe YacT OT MHCTanauMATa U peJoBHO NpoBepsaBaHo. He cBbp3BaliTe NoBeye ycTPoOMCTBa
KbM €4MH U CblUM KPbF, ako TOBa He e npenopbunTenHo. MpeobpemeHABaHETO Ha enekTpuyeckarta
MpeXKa MOoXKe Aa AosBede A0 KbCO CbeAMHEHME WM MoBpexAaHe Ha yCTPoMCTBOTO. AKO HAMa Aa
M3nonseaTe YCTPOMCTBOTO 33 AbAbI NEPUOA OT BPeMe, CbXpaHABalTe ro Ha Cyxo M 6e30nacHo MACTO,
Aaney oT AeLa M *KMBOTHM. AKO NPOXEKTOPLT e NpegHasHaveH 3a BbHIWHA ynoTpeba, yBeperte ce, ye e
3alMTEH OT Bfara M HebNaronpuATHU METEOPONOrMYHN YCAoBUA. M3non3BaiiTe ro camo Ha MmecTa,
KOWTO OTrOBapsAT Ha CTaHAapTWUTe 3a 6e30nacHOCT 3a BbHLWHa ynoTpeba. HuKora He ce onuTBaiiTe Aa
MaHUMYANPaTE C e/IeKTPUYECKUTE KOMMOHEHTU Ha NPOXKEKTOPA, aKO YCTPOMCTBOTO HE € U3K/HYEHO OT
efleKTpuyeckata mpexka. AKO M3MNoA3BaTe MNPOMKEKTOpa B PailloHM, KbAETO MMa Xopa, Aeua Wau
YMBOTHMU, yBEpETE Ce, Ye e NocTaBeH Ha 6@30MacHO MACTO M HE e A0CTbIEeH 33 HeYMb/IHOMOLLEHM ANLA.

UA - IHCTpYKLU;ii 3 6e3neKu gaa noptatusHux LED-npoxeKTopis

MNigkntoyalite nopTaTMBHWUIN LED-NpoKeKTOp Auwe [0 MepeKi, fika Bianosigae cneundikauiam
NpoXeKTopa. BUKOPUCTaHHA HEBIPHOI HaNPyr1 MoKe NOLIKOAMTM NPUCTPI abo cTBOPUTHU HebesneyHi
cuTyauii. BUKopuctoByiTe nlie Kabeni Ta po3'emu, AKi CXBasieHi 419 BUKOPUCTAHHA 3 BignoBigHUM
LED-nposkektopom. MNepeBipTe, UM NpaBUAbHO MiAKAOYEHi BCi PO3'EMM i UM He NOLIKOAMKEHI BOHU.
Hikonu He nigKntouainTe NPOXKEKTOP A0 eNEKTPUYHUX PO3ETOK, AKI He NepebyBatoTb Y XOPOLIOMY CTaHi
ab0 He HaNeXHUM YMHOM 3a3eMAeHi. BukopucToByiiTe noptaTuBHM LED-NpOXKEKTOP NunLIe B CyXMX i
CTabinbHMX Micuax. YHMKaTe BUKOPUCTAHHSA B MicusX, Ae BiH moxXe byTu nigaaHuii Bonosi, gouly abo
HaaAMipHOMY NKAY. BUKOPUCTAHHA B MOKPUX YMOBAX MOXKe NPU3BECTM A0 KOPOTKOrO 3aMUKaHHA abo
eNeKTpUYHOro yaapy. MepekoHanTecs, WO NPOXKEKTOP MAE HaNeXHy BEHTUAALID AnA 3anobiraHHA
neperpisy. He 3aKkpmBanTe BEHTUAALIMHI OTBOPM Ta MepeKOHaWTecs, WO NPUCTPIA He 3HaXoauTbeA
nob6ansy ayxe rapaymx npeameTie. 3aBXKAM BiAKAOHANTE NPUCTPIN Big eNeKTpUYHOI mepexi nepes,
06CNYyroByBaHHAM MNPOXKEKTOPA. BMKOpUCTOBYMTE 3axucHe 06/agHAHHA, HANPUKAQL, i30AUiMHI
PYKaBMYKM, AKLLO NOTPIOHO MPautoBaTU 3 ENeKTPUYHMMM KOMMOHEHTaMU. PerynsipHo nepesipanTte
MPOXKEKTOP HA HAABHICTb NOLLKOAKEHb ab0o 3abpyaHeHb. OunLLyiiTe MOro 06epeHO CyXoto TKAHUHOHO,
Wob6 He NOWKOAUTM Kopnyc abo BHYTPIWHI YAaCTUHW. FAKWO MPOXKEKTOP MaEe Oyab-AKi O3HAKM
MOLIKOAMKEHHSA, TaKi fK TPILLMHKM, BTPATA NOTYMKHOCTI UM iHWIi aedeKkTn, HerakHO NPUNUHITL Oro
BMKOPUCTAHHA Ta 3BeEPHITbCA A0 cneujanicta. HikonM He HamaramtecA pPemMOHTYBaTU NPUCTPIN
CaMOCTIMHO, AKLWO BW He KBanidikoBaHMM cneuianicT. Hikonn He cTaBTe NPOXKEKTOP Ha roptodi
maTepianu, wob YHUKHYTU noxKexi. NepeKkoHalTecs, Wo B OTOYEHHI NPOXKEKTOPa HEMAE NpPeaMETiB,
AKI MOXKYTb OYTM NOLIKOAMKEHI Bif, BUCOKMX TemnepaTyp. MepeKkoHanTecs, WO NPOMKEKTOP HANEKHUM
YMHOM 3a3eMNEHUI ANA 3anobiraHHA PUNKY ENEKTPUYHOIO yAapy. 3a3eMNeHHA Mae byTU YacTUHOLO
iHCTanAii Ta perynapHo nepesipaTMCA. He nigKkntoyanTe Kifbka oguHULb A0 OAHOTO KONa, AKLWO Le He
pekomMeHA0BaHO. MepeBaHTaXXeHHA eNeKTPUYHOro KOMa MOXKE NMPU3BECTM A0 KOPOTKOr0 3aMUKAHHA
ab0 NOLWKOAMKEHHA NPUCTPOLO. AKLLO BN He ByaeTe BUKOPUCTOBYBATU NPUCTPIA NPOTATOM TPUBANOIO
yacy, 36epiraiiTe Moro B cyxomy Ta 6e3neyHomy Micli, noaani Big, Aiten i TBapuH. AKLWO NPOXKEKTOP
NPU3HAYEHNN ANA 30BHILUHLOrO BUKOPUCTAHHA, NEPEKOHANUTECA, WO BiH 3aXWLLEHMI Bif BOMOMMU Ta
HeCnPUATANBUX NOrOAHMX YMOB. BUKOPUCTOBYITE MOro AnLLe B MicLAX, AKI BiANOBIAAIOTb CTaHAAPTaM
6e3neKkn A4 30BHIWHbOMO BUMKOPUCTaHHA. Hikonn He HamaraTtecs npautoBaTh 3 eNeKTPUYHUMMU
KOMMOHEHTAaMW MPOXKEKTOPaA, AKLWO MNPUCTPIA He BIAKNIOYEHUN Big, eNeKTPUYHOI MeperKi. AKLWOo BU



BMKOPUCTOBYETE MNPOMKEKTOP B 30HAX, A€ € Noau, AiTM abo TBapuHW, NepeKkoHanTecsd, WO BiH
po3TaloBaHM y 6e3neyHomy micli Ta HeAOCTYNHUI A/1A HeCAaHKLIOHOBaHMX OCib.

LT - Saugos instrukcijos neSiojamiems LED proZektoriams

NesSiojamg LED prozZektoriy prijunkite tik prie tinklo, kuris atitinka proZektoriaus specifikacijas.
Naudojant netinkamg jtampa, gali jvykti jrenginio gedimas arba pavojingos situacijos. Naudokite tik
kabelius ir jungtis, kurios yra patvirtintos naudoti su konkreciu LED prozektoriumi. Patikrinkite, ar visi
jungtys yra teisingai prijungtos ir nesugadintos. Niekada neprijunkite proZektoriaus prie elektros lizdy,
kurie néra geros biklés arba néra tinkamai Zeminti. Naudokite neSiojama LED proZektoriy tik sausose
ir stabiliose vietose. Venkite naudoti vietose, kur prozektorius gali bati veikiamas drégmés, lietaus arba
pernelyg didelio dulkiy kiekio. Naudojimas drégnomis sglygomis gali sukelti trumpagjj jungima arba
elektros smugj. UzZtikrinkite, kad proZektorius turéty tinkama ventiliacijg, kad bity iSvengta perkaitimo.
Neuzdenkite ventiliacijos angy ir jsitikinkite, kad jrenginys néra dedamas netoli labai karsty objekty.
Visada atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo pries tvarkydami proZektoriy. Naudokite apsaugos
priemones, pavyzdZiui, izoliacines pirstines, jei reikia tvarkyti elektrinius komponentus. Reguliariai
tikrinkite prozektoriy dél paZeidimy ar uZter§imo. Svelniai nuvalykite jj sausu audiniu, kad
nesugadintumeéte korpuso ar vidiniy daliy. Jei proZektorius rodo kokiy nors paZeidimo pozymiy, tokiy
kaip jtrukimai, galios praradimas ar kiti trikumai, nedelsdami nustokite jj naudoti ir kreipkités j
specialistg. Niekada nesistengkite taisyti jrenginio patys, jei nesate kvalifikuotas specialistas. Niekada
nepadékite prozektoriaus ant degiy medziagy, kad iSvengtuméte gaisro. Uztikrinkite, kad aplink
prozektoriy nebity daikty, kurie galéty bati paveikti aukStos temperatiros. Jsitikinkite, kad
proZektorius yra tinkamai Zemintas, kad bty i§vengta elektros smagio rizikos. Zeminti turi bati jtraukta
j instaliacijg ir reguliariai tikrinama. Niekada neprijunkite keliy jrenginiy prie vieno elektros tinklo, jei
tai néra rekomenduojama. Elektros tinklo perkrova gali sukelti trumpajj jungima arba jrenginio
pazeidimus. Jei jrenginio nenaudosite ilgg laika, laikykite jj sausoje ir saugioje vietoje, toli nuo vaiky ir
gyvluny. Jei proZektorius skirtas naudoti lauke, uztikrinkite, kad jis blty apsaugotas nuo drégmés ir
nepalankiy oro sglygy. Naudokite jj tik tose vietose, kurios atitinka saugos standartus lauko naudojimui.
Niekada nesistengkite tvarkyti proZektoriaus elektriniy komponenty, jei jrenginys néra atjungtas nuo
elektros tinklo. Jei naudojate proZektoriy vietose, kur yra Zzmoniy, vaiky ar gyviny, jsitikinkite, kad jis
yra saugioje vietoje ir neprieinamas nejgaliotiems asmenims.

LV - DroSibas noradijumi portativajiem LED proZektoriem

Pievienojiet portativo LED proZektoru tikai pie tikla, kas atbilst proZektora specifikacijam. Nepareiza
sprieguma izmantoSana var bojat ierici vai izraisit bistamas situacijas. lzmantojiet tikai kabelus un
savienotajus, kas ir apstiprinati lietoSanai ar attiecigo LED proZektoru. Parliecinieties, ka visi savienotaji
ir pareizi pievienoti un nav bojati. Nekad nepievienojiet prozektoru elektriskajam kontaktligzdam, kas
nav laba stavokli vai nav pareizi zemétas. lzmantojiet portativo LED proZektoru tikai sausas un stabilas
vietas. lzvairieties no lietoSanas vietas, kur proZektors var tikt paklauts mitrumam, lietum vai
parmérigam puteklu devam. LietoSana mitros apstaklos var izraisit Tssavienojumu vai elektrisko
triecienu. Parliecinieties, ka prozektors ir pietiekami ventiléts, lai novérstu parkarsanu. Neaizsedziet
ventilacijas atveres un parliecinieties, ka ierice nav novietota tuvu Joti karstiem objektiem. Vienmér
atvienojiet ierici no elektrotikla pirms darbosities ar proZektoru. lzmantojiet aizsarglidzeklus,
pieméram, izoléjoSas cimdus, ja ir nepiecieSams stradat ar elektriskajiem komponentiem. Regulari
parbaudiet proZektoru, vai tas nav bojats vai piesarnots. Notiriet to viegli ar sausu dranu, lai nesabojatu
korpusu vai iekSéjos komponentus. Ja proZektors norada jebkadas bojajuma pazimes, pieméram,



plaisas, jaudas zudumu vai citas problémas, nekavéjoties partrauciet ta lietoSanu un parbaudiet to pie
specialista. Nekad nemeéginiet pasiem remontét ierici, ja neesat kvalificéts specialists. Nekad nelieciet
prozektoru uz viegli uzliesmojoSiem materialiem, lai izvairitos no ugunsgréka. Parliecinieties, ka apkart
prozektoram nav priekSmetu, kas varétu tikt ietekméti no augstam temperattram. Parliecinieties, ka
prozektors ir pareizi zemeéts, lai novérstu elektriska trieciena risku. Zemesanai jabat dalai no instalacijas
un regulari japarbauda. Nekad nepievienojiet vairakas ierices vienam kédém, ja tas nav ieteikts.
Parslogota elektroinstalacija var izraisit 1ssavienojumus vai ierices bojajumus. Ja ierici ilgaka laika
perioda neizmantojat, uzglabajiet to sausa un dro$a vieta, prom no bérniem un dzivniekiem. Ja
prozektors ir paredzéts lietoSanai ara, parliecinieties, ka tas ir aizsargats no mitruma un nelabvéligiem
laika apstakliem. Izmantojiet to tikai vietas, kas atbilst arejas lietoSanas drosibas standartiem. Nekad
neméginiet manipulét ar proZektora elektriskajiem komponentiem, ja ierice nav atvienota no
elektrotikla. Ja izmantojat prozektoru vietas, kur ir cilveki, bérni vai dzivnieki, parliecinieties, ka tas ir
novietots drosa vieta un nav pieejams neautorizétiem lietotajiem.

EE - Ohutusjuhised kaasaskantavatele LED-tuledele

Kaasaskantavat LED-tuld Ghendage ainult vorguga, mis vastab proZektori spetsifikatsioonidele. Vale
pinget kasutades vdib seade kahjustuda voi tekkida ohtlikke olukordi. Kasutage ainult kaableid ja
Gihendusi, mis on heaks kiidetud antud LED-prozektoriga kasutamiseks. Kontrollige, et kdik GUhendused
oleksid digesti (ihendatud ja kahjustamata. Arge kunagi iihendage prozektorit elektripistikupesadesse,
mis ei ole heas seisukorras vdi mis ei ole korralikult maandatud. Kasutage kaasaskantavat LED-
prozektorit ainult kuivades ja stabiilsetes kohtades. Valtige kasutamist kohtades, kus proZektor vGib
sattuda niiskuse, vihma vaGi liigse tolmu katte. Niisketes tingimustes kasutamine véib p&hjustada lihist
vdi elektrilodki. Veenduge, et prozektoril oleks piisav ventilatsioon tilekuumenemise viltimiseks. Arge
katke ventilatsiooniauke ja veenduge, et seade ei oleks paigutatud kuumade objektide Idhedusse. Enne
prozektori kasitlemist lllitage seade alati valja. Kasutage kaitsevahendeid, naiteks isolatsioonikindaid,
kui tuleb tootada elektriliste komponentidega. Kontrollige regulaarselt proZektorit, et see ei oleks
kahjustatud ega maardunud. Puhastage seda oOrnalt kuiva lapiga, et mitte kahjustada korpust vGi
sisemisi komponente. Kui proZektoril on kahjustusi, nagu praod, voimsuse kadumine véi muud vead,
|8petage selle kasutamine kohe ja laske spetsialistil see kontrollida. Arge kunagi proovige seadet ise
parandada, kui te pole kvalifitseeritud spetsialist. Arge kunagi asetage proZektorit pdletatavatele
materjalidele, et valtida tulekahju. Veenduge, et proZektori (imber ei oleks esemeid, mis vdivad
korgetest temperatuuridest kahjustuda. Veenduge, et proZektor oleks korralikult maandatud, et véltida
elektriléégi ohtu. Maandus peab olema osa paigaldusest ja seda tuleb regulaarselt kontrollida. Arge
Uhendage Uhte ahelasse rohkem kui tihte seadet, kui see pole soovitatud. Elektriringi tilekoormus vdib
pbhjustada lUhiseid voi seadme kahjustusi. Kui te ei kasuta seadet pikka aega, hoidke seda kuivas ja
turvalises kohas, laste ja loomade kdeulatusest eemal. Kui proZektor on mdeldud valistingimustes
kasutamiseks, veenduge, et see oleks kaitstud niiskuse ja ebasoodsate ilmastikutingimuste eest.
Kasutage seda ainult kohtades, mis vastavad valistingimustes kasutamise ohutusnduetele. Arge kunagi
proovige to6tada prozektori elektriliste komponentidega, kui seade ei ole valja lllitatud. Kui kasutate
prozektorit kohtades, kus on inimesi, lapsi véi loomi, veenduge, et see oleks paigutatud turvalisse kohta
ega oleks volitamata isikute jaoks ligipdasetav.



FR - Consignes de sécurité pour les projecteurs LED portables

Connectez le projecteur LED portable uniguement a un réseau qui correspond aux spécifications du
projecteur. L'utilisation d'une tension incorrecte peut endommager l'appareil ou entrainer des
situations dangereuses. Utilisez uniguement des cables et des connecteurs approuvés pour étre utilisés
avec le projecteur LED spécifié. Vérifiez que tous les connecteurs sont correctement branchés et non
endommagés. Ne connectez jamais le projecteur a des prises électriques qui ne sont pas en bon état
ou qui ne sont pas correctement mises a la terre. Utilisez le projecteur LED portable uniquement dans
des endroits secs et stables. Evitez de |'utiliser dans des zones ou il pourrait &tre exposé a I'humidité, a
la pluie ou a une poussiére excessive. L'utilisation dans des conditions humides peut provoquer un
court-circuit ou un choc électrique. Assurez-vous que le projecteur dispose d'une ventilation adéquate
pour éviter la surchauffe. Ne couvrez pas les ouvertures de ventilation et assurez-vous que |'appareil
n'est pas placé prés d'objets trés chauds. Débranchez toujours I'appareil du réseau électrique avant de
manipuler le projecteur. Utilisez des équipements de protection, tels que des gants isolants, si vous
devez manipuler des composants électriques. Vérifiez régulierement que le projecteur n'est pas
endommagé ou sale. Nettoyez-le délicatement avec un chiffon sec pour éviter d'endommager le boitier
ou les composants internes. Si le projecteur présente des signes de dommage, tels que des fissures,
une perte de puissance ou d'autres défauts, cessez immédiatement de I'utiliser et faites-le vérifier par
un spécialiste. Ne tentez jamais de réparer |'appareil vous-méme si vous n'étes pas un professionnel
qualifié. Ne placez jamais le projecteur sur des matériaux inflammables pour éviter les risques
d'incendie. Assurez-vous qu'il n'y a aucun objet autour du projecteur qui pourrait étre endommagé par
des températures élevées. Assurez-vous que le projecteur est correctement mis a la terre pour éviter
le risque de choc électrique. La mise a la terre doit faire partie de l'installation et étre vérifiée
régulierement. Ne branchez pas plusieurs appareils sur un méme circuit si cela n'est pas recommandé.
La surcharge du circuit électrique peut provoquer un court-circuit ou endommager I'appareil. Si vous
n'utilisez pas lI'appareil pendant une longue période, rangez-le dans un endroit sec et sécurisé, hors de
la portée des enfants et des animaux. Si le projecteur est destiné a un usage extérieur, assurez-vous
qu'il est protégé contre I'humidité et les intempéries. Utilisez-le uniquement dans des endroits
conformes aux normes de sécurité pour une utilisation extérieure. Ne tentez jamais de manipuler les
composants électriques du projecteur si I'appareil n'est pas débranché du réseau électrique. Si vous
utilisez le projecteur dans des zones ou il y a des personnes, des enfants ou des animaux, assurez-vous
gu'il est placé dans un endroit sécurisé et inaccessible aux personnes non autorisées.

ES - Instrucciones de seguridad para focos LED portatiles

Conecte el foco LED portatil solo a una red que cumpla con las especificaciones del foco. El uso de un
voltaje incorrecto puede dafar el dispositivo o causar situaciones peligrosas. Utilice solo cables y
conectores aprobados para su uso con el foco LED especifico. Verifique que todos los conectores estén
correctamente conectados y no estén dafiados. Nunca conecte el foco a enchufes eléctricos que no
estén en buen estado o que no estén correctamente aterrizados. Utilice el foco LED portatil solo en
lugares secos y estables. Evite el uso en lugares donde pueda estar expuesto a humedad, lluvia o exceso
de polvo. El uso en condiciones humedas puede provocar un cortocircuito o una descarga eléctrica.
Asegurese de que el foco tenga suficiente ventilacion para evitar el sobrecalentamiento. No cubra las
aberturas de ventilacién y asegurese de que el dispositivo no esté colocado cerca de objetos muy
calientes. Desconecte siempre el dispositivo de la red eléctrica antes de manipular el foco. Use equipos
de proteccién, como guantes aislantes, si necesita manipular componentes eléctricos. Revise
regularmente el foco para detectar dafios o suciedad. Limpielo suavemente con un pafo seco para
evitar dafiar la carcasa o los componentes internos. Si el foco presenta signos de dafio, como grietas,



pérdida de potencia o cualquier otra falla, deje de usarlo inmediatamente y haga que un especialista
lo revise. Nunca intente reparar el dispositivo usted mismo si no es un especialista calificado. Nunca
coloque el foco sobre materiales inflamables para evitar un incendio. Aseglrese de que no haya objetos
alrededor del foco que puedan verse afectados por altas temperaturas. Asegurese de que el foco esté
correctamente aterrizado para evitar el riesgo de descarga eléctrica. El aterrizaje debe ser parte de la
instalacion y debe revisarse regularmente. No conecte varias unidades a un solo circuito si no se
recomienda. La sobrecarga del circuito eléctrico puede causar cortocircuitos o dafiar el dispositivo. Si
no va a utilizar el dispositivo durante un largo periodo, guardelo en un lugar seco y seguro, fuera del
alcance de nifos y animales. Si el foco esta disefiado para uso exterior, asegurese de que esté protegido
de la humedad y las condiciones meteoroldgicas adversas. Uselo solo en lugares que cumplan con los
estandares de seguridad para su uso en exteriores. Nunca intente manipular los componentes
eléctricos del foco si el dispositivo no esta desconectado de la red eléctrica. Si usa el foco en areas
donde haya personas, nifios o animales, asegulrese de que esté colocado en un lugar seguro y no
accesible para personas no autorizadas.

IT - Istruzioni di sicurezza per faretti LED portatili

Collegare il faretto LED portatile solo a una rete che soddisfi le specifiche del faretto. L'uso di una
tensione errata potrebbe danneggiare il dispositivo o causare situazioni pericolose. Utilizzare solo cavi
e connettori approvati per l'uso con il faretto LED specifico. Verificare che tutti i connettori siano
correttamente collegati e non danneggiati. Non collegare mai il faretto a prese elettriche che non siano
in buone condizioni o che non siano correttamente messe a terra. Utilizzare il faretto LED portatile solo
in luoghi asciutti e stabili. Evitare di utilizzarlo in luoghi dove potrebbe essere esposto a umidita, pioggia
o polvere eccessiva. L'uso in condizioni di umidita puo causare cortocircuiti o scosse elettriche.
Assicurarsi che il faretto abbia una ventilazione adeguata per evitare il surriscaldamento. Non coprire
le aperture di ventilazione e assicurarsi che il dispositivo non sia posizionato vicino a oggetti molto
caldi. Scollegare sempre il dispositivo dalla rete elettrica prima di maneggiare il faretto. Utilizzare
dispositivi di protezione, come guanti isolanti, se & necessario maneggiare componenti elettrici.
Controllare regolarmente il faretto per eventuali danni o sporco. Pulirlo delicatamente con un panno
asciutto per evitare danni alla custodia o ai componenti interni. Se il faretto presenta segni di danni,
come crepe, perdita di potenza o altri difetti, interrompere immediatamente |'uso e farlo controllare
da un professionista. Non cercare mai di riparare il dispositivo da soli se non siete professionisti
qualificati. Non posizionare mai il faretto su materiali inflammabili per evitare incendi. Assicurarsi che
non ci siano oggetti intorno al faretto che possano essere danneggiati dalle alte temperature.
Assicurarsi che il faretto sia correttamente messo a terra per evitare il rischio di scosse elettriche. La
messa a terra dovrebbe far parte dell'installazione e dovrebbe essere verificata regolarmente. Non
collegare piu dispositivi a un singolo circuito se non consigliato. Il sovraccarico del circuito elettrico pud
causare cortocircuiti o danni al dispositivo. Se non si utilizza il dispositivo per un lungo periodo,
conservarlo in un luogo asciutto e sicuro, fuori dalla portata di bambini e animali. Se il faretto &
destinato all'uso esterno, assicurarsi che sia protetto da umidita e condizioni climatiche avverse.
Utilizzarlo solo in luoghi che rispettano gli standard di sicurezza per I'uso all'aperto. Non cercare mai di
maneggiare i componenti elettrici del faretto se il dispositivo non & scollegato dalla rete elettrica. Se si
utilizza il faretto in aree in cui ci sono persone, bambini o animali, assicurarsi che sia posizionato in un
luogo sicuro e non accessibile a persone non autorizzate.



DK - Sikkerhedsinstruktioner for baerbare LED-lys

Tilslut den baerbare LED-lys kun til et netvaerk, der opfylder projektgrens specifikationer. Brug af forkert
spaending kan beskadige enheden eller forarsage farlige situationer. Brug kun kabler og stik, der er
godkendt til brug med den pageeldende LED-projektgr. Kontroller, at alle stik er korrekt tilsluttet og ikke
beskadigede. Tilslut aldrig projektgren til elektriske stikkontakter, der ikke er i god stand eller korrekt
jordet. Brug den beaerbare LED-projektgr kun pa tgrre og stabile steder. Undga brug i omrader, hvor den
kan blive udsat for fugt, regn eller overdreven stgv. Brug under fugtige forhold kan forarsage
kortslutning eller elektrisk stgd. S@rg for, at projektgren har tilstraeekkelig ventilation for at forhindre
overophedning. Dak ikke ventilationsabningerne og sgrg for, at enheden ikke er placeret teet pa meget
varme objekter. Afbryd altid enheden fra strgmnettet, fgr du handterer projektgren. Brug
beskyttelsesudstyr, som f.eks. isolerende handsker, hvis du skal handtere elektriske komponenter.
Kontrollér regelmaessigt projektgren for skader eller snavs. Renggr den forsigtigt med en tgr klud for
ikke at beskadige kabinettet eller de interne komponenter. Hvis projektgren viser tegn pa skade, som
f.eks. revner, tab af effekt eller andre fejl, stop med at bruge den straks og fa den tjekket af en specialist.
Forspg aldrig at reparere enheden selv, medmindre du er en kvalificeret specialist. Leeg aldrig
projektgren pa braendbare materialer for at undga brand. Sgrg for, at der ikke er nogen genstande
ombkring projektgren, der kan blive beskadiget af hgje temperaturer. Sgrg for, at projektgren er korrekt
jordet for at undga risikoen for elektrisk stgd. Jordingen bgr veere en del af installationen og bgr
regelmaessigt kontrolleres. Tilslut ikke flere enheder til én kreds, medmindre det er anbefalet.
Overbelastning af elektrisk kredslgb kan forarsage kortslutninger eller beskadige enheden. Hvis du ikke
bruger enheden i lengere tid, opbevar den et tgrt og sikkert sted, uden for bgrns og dyrs reekkevidde.
Hvis projektgren er beregnet til udendgrs brug, skal du sikre dig, at den er beskyttet mod fugt og
ugunstige vejrforhold. Brug den kun pa steder, der opfylder sikkerhedsstandarderne for udendgrs brug.
Forsgg aldrig at handtere de elektriske komponenter i projektgren, hvis enheden ikke er frakoblet fra
stremnettet. Hvis du bruger projektgren i omrader, hvor der er mennesker, bgrn eller dyr, skal du sgrge
for, at den er placeret et sikkert sted og ikke er tilgeengelig for uautoriserede personer.

NL - Veiligheidsinstructies voor draagbare LED-schijnwerpers

Sluit de draagbare LED-schijnwerper alleen aan op een netwerk dat voldoet aan de specificaties van de
schijnwerper. Het gebruik van een verkeerde spanning kan het apparaat beschadigen of gevaarlijke
situaties veroorzaken. Gebruik alleen kabels en connectoren die goedgekeurd zijn voor gebruik met de
betreffende LED-schijnwerper. Controleer of alle connectoren correct zijn aangesloten en niet
beschadigd zijn. Sluit de schijnwerper nooit aan op stopcontacten die niet in goede staat verkeren of
niet goed geaard zijn. Gebruik de draagbare LED-schijnwerper alleen op droge en stabiele plaatsen.
Vermijd het gebruik op plaatsen waar het blootgesteld kan worden aan vocht, regen of overmatig stof.
Het gebruik in vochtige omstandigheden kan kortsluiting of elektrische schokken veroorzaken. Zorg
ervoor dat de schijnwerper voldoende ventilatie heeft om oververhitting te voorkomen. Bedek de
ventilatieopeningen niet en zorg ervoor dat het apparaat niet in de buurt van zeer warme objecten
wordt geplaatst. Koppel het apparaat altijd los van het elektriciteitsnet voordat u de schijnwerper
hanteert. Gebruik beschermende uitrusting, zoals isolerende handschoenen, als u met elektrische
componenten moet werken. Controleer regelmatig de schijnwerper op schade of vuil. Reinig het
voorzichtig met een droge doek om schade aan de behuizing of interne onderdelen te voorkomen. Als
de schijnwerper tekenen van schade vertoont, zoals scheuren, verlies van vermogen of andere
defecten, stop dan onmiddellijk met het gebruik en laat het door een specialist controleren. Probeer
het apparaat nooit zelf te repareren als u geen gekwalificeerde specialist bent. Zet de schijnwerper
nooit op brandbare materialen om brand te voorkomen. Zorg ervoor dat er geen voorwerpen in de



buurt van de schijnwerper staan die door hoge temperaturen kunnen worden aangetast. Zorg ervoor
dat de schijnwerper correct is geaard om het risico op elektrische schokken te voorkomen. Aarding
moet deel uitmaken van de installatie en regelmatig worden gecontroleerd. Sluit niet meerdere
apparaten aan op één circuit, tenzij dit wordt aanbevolen. Overbelasting van het elektrische circuit kan
kortsluiting of schade aan het apparaat veroorzaken. Als u het apparaat lange tijd niet gebruikt, slaat u
het op een droge en veilige plaats op, buiten het bereik van kinderen en dieren. Als de schijnwerper
voor buitenshuis gebruik is, zorg er dan voor dat deze beschermd is tegen vocht en ongunstige
weersomstandigheden. Gebruik het alleen op locaties die voldoen aan de veiligheidsnormen voor
buitengebruik. Probeer nooit de elektrische componenten van de schijnwerper te hanteren als het
apparaat niet is losgekoppeld van het elektriciteitsnet. Als u de schijnwerper gebruikt in gebieden waar
mensen, kinderen of dieren zich bevinden, zorg er dan voor dat deze op een veilige plaats is geplaatst
en niet toegankelijk is voor onbevoegde personen.

SE - Sdkerhetsinstruktioner for barbara LED-stralkastare

Anslut endast den barbara LED-stralkastaren till ett natverk som uppfyller stralkastarens specifikationer.
Anvandning av fel spanning kan skada enheten eller orsaka farliga situationer. Anvand endast kablar
och kontakter som &r godkanda for anvandning med den specifika LED-stralkastaren. Kontrollera att
alla kontakter ar korrekt anslutna och inte skadade. Anslut aldrig stralkastaren till eluttag som inte ar i
gott skick eller inte ar ordentligt jordade. Anvand den barbara LED-stralkastaren endast pa torra och
stabila platser. Undvik att anvdnda den pa platser dar den kan utsattas for fukt, regn eller 6verdrivet
damm. Anvéndning i fuktiga forhallanden kan orsaka kortslutning eller elektriska stotar. Se till att
stralkastaren har tillrdcklig ventilation for att undvika éverhettning. Tack inte ventilationséppningarna
och se till att enheten inte placeras ndra mycket varma foremal. Koppla alltid bort enheten fran elnatet
innan du hanterar stralkastaren. Anvand skyddsutrustning, som till exempel isolerande handskar, om
det &r nddvandigt att hantera elektriska komponenter. Kontrollera regelbundet stralkastaren for skador
eller smuts. Rengér den forsiktigt med en torr trasa for att inte skada holjet eller de interna
komponenterna. Om stralkastaren visar nagra tecken pa skador, sdsom sprickor, forlorad effekt eller
andra defekter, sluta anvanda den omedelbart och 1at den kontrollera av en specialist. Forsok aldrig att
reparera enheten sjalv om du inte ar en kvalificerad specialist. Lagg aldrig stralkastaren pa brandfarliga
material for att undvika brand. Se ftill att det inte finns nagra féremal runt stralkastaren som kan
paverkas av hoga temperaturer. Se till att stralkastaren &r korrekt jordad for att undvika risken for
elektriska stotar. Jording bor vara en del av installationen och kontrolleras regelbundet. Koppla inte
flera enheter till en enda krets om det inte rekommenderas. Overbelastning av det elektriska nitet kan
orsaka kortslutningar eller skada enheten. Om du inte kommer att anvdanda enheten under en langre
tid, férvara den pa en torr och saker plats, utom rackhall for barn och djur. Om stralkastaren ar avsedd
for utomhusbruk, se till att den ar skyddad mot fukt och ogynnsamma vaderforhallanden. Anvand den
endast pa platser som uppfyller sakerhetsnormerna for utomhusbruk. Férsék aldrig att hantera de
elektriska komponenternai stralkastaren om enheten inte ar frankopplad fran elndtet. Om du anvander
stralkastaren i omraden déar det finns manniskor, barn eller djur, se till att den placeras pa en saker plats
och inte ar tillganglig for obehdriga personer.



FI - Turvallisuusohjeet kannettaville LED-valaisimille

Kytke kannettava LED-valaisin vain verkkoon, joka vastaa valaisimen teknisia tietoja. Vaaran jannitteen
kayttaminen voi vahingoittaa laitetta tai aiheuttaa vaaratilanteita. Kayta vain kaapeleita ja liittimia, jotka
on hyvaksytty kaytettavaksi kyseisen LED-valaisimen kanssa. Varmista, etta kaikki liittimet on kytketty
oikein ja ettd ne eivat ole vaurioituneet. Ali koskaan liita valaisinta sahkopistokkeeseen, joka ei ole
hyvdssa kunnossa tai ei ole oikein maadoitettu. Kayta kannettavaa LED-valaisinta vain kuivissa ja
vakaanpaikoissa. Valta sen kayttéa alueilla, joilla se voi altistua kosteudelle, sateelle tai liialliselle
polylle. Kosteissa olosuhteissa kaytettdessd voi syntyd oikosulku tai sdhkoiskuja. Varmista, etta
valaisimella on riittdvad ilmanvaihto ylikuumenemisen estiamiseksi. Ald peitd ilmanvaihtoaukkoja ja
varmista, etta laite ei ole asetettu ldhelle hyvin kuumia esineita. Irrota laite aina sahkoverkosta ennen
valaisimen kasittelyd. Kdyta suojavarusteita, kuten eristavid kasineitd, jos sinun taytyy kasitella
sahkokomponentteja. Tarkista valaisin saannollisesti vaurioiden tai lian varalta. Puhdista se varovasti
kuivalla liinalla, jotta et vahingoita koteloa tai sisdisia osia. Jos valaisin ndyttda vaurioituneen, kuten
halkeamia, tehon menetyksia tai muita vikoja, lopeta sen kaytto valittbmasti ja vie se asiantuntijan
tarkistettavaksi. Ald koskaan yrita korjata laitetta itse, ellet ole pateva asiantuntija. Ala koskaan aseta
valaisinta palaviin materiaaleihin, jotta valtdt tulipalon. Varmista, ettei valaisimen ymparilla ole
esineitd, jotka voivat vaurioitua korkeista lampotiloista. Varmista, ettad valaisin on oikein maadoitettu
sdahkoiskun riskin estamiseksi. Maadoituksen tulisi olla osa asennusta ja sitd tulisi tarkistaa
saannodllisesti. Ald liitd useita yksikditd yhteen piiriin, ellei se ole suositeltavaa. Sdhkdkierteen
ylikuormitus voi aiheuttaa oikosulkuja tai vahingoittaa laitetta. Jos et kadyta laitetta pitkddan aikaan,
sdilyta se kuivassa ja turvallisessa paikassa lasten ja eldinten ulottumattomissa. Jos valaisin on
tarkoitettu ulkokayttoon, varmista, ettd se on suojattu kosteudelta ja haitallisilta sddolosuhteilta. Kayta
sitd vain paikoissa, jotka tayttavit ulkokdyttédn sovellettavat turvallisuusstandardit. Ald koskaan yrita
kasitelld valaisimen sahkékomponentteja, jos laite ei ole irrotettu sdhkoverkosta. Jos kadytat valaisinta
alueilla, joilla on ihmisia, lapsia tai eldimia, varmista, ettd se on sijoitettu turvalliseen paikkaan, johon
ei paase luvattomia henkiloita.

NO - Sikkerhetsinstruksjoner for baerbare LED-lamper

Koble den beerbare LED-lampen kun til et nettverk som oppfyller lampens spesifikasjoner. Bruk av feil
spenning kan skade enheten eller forarsake farlige situasjoner. Bruk kun kabler og kontakter som er
godkjent for bruk med den aktuelle LED-lampen. Kontroller at alle kontakter er korrekt tilkoblet og ikke
er skadet. Koble aldri lampen til stikkontakter som ikke er i god stand eller ikke er riktig jordet. Bruk den
beerbare LED-lampen kun pa tgrre og stabile steder. Unnga a bruke den pa steder hvor den kan bli utsatt
for fuktighet, regn eller overdrevet stgv. Bruk i fuktige forhold kan fgre til kortslutning eller elektrisk
stgt. Sgrg for at lampen har tilstrekkelig ventilasjon for @ unngd overoppheting. Tekk ikke
ventilasjonsapningene, og s@rg for at enheten ikke er plassert naer veldig varme objekter. Koble alltid
enheten fra strgmnettet fgr du handterer lampen. Bruk verneutstyr, som isolerende hansker, hvis du
trenger a handtere elektriske komponenter. Sjekk jevnlig lampen for skader eller smuss. Rengjgr den
forsiktig med en t@rr klut for & unnga skade pa kabinettet eller interne komponenter. Hvis lampen viser
tegn pa skade, som sprekker, tapt ytelse eller andre feil, slutte & bruke den umiddelbart og fa den
sjekket av en spesialist. Prgv aldri a reparere enheten selv hvis du ikke er en kvalifisert spesialist. Legg
aldri lampen pa brennbare materialer for @ unnga brann. Sgrg for at det ikke er noen gjenstander rundt
lampen som kan bli pavirket av hgye temperaturer. Sgrg for at lampen er riktig jordet for & unnga risiko
for elektrisk stgt. Jording bgr vaere en del av installasjonen og ber jevnlig kontrolleres. Koble ikke flere
enheter til én krets med mindre det er anbefalt. Overbelastning av det elektriske kretsen kan fgre til
kortslutninger eller skade enheten. Hvis du ikke bruker enheten pa en lengre periode, oppbevar den



pa et t@rt og trygt sted, utenfor rekkevidde av barn og dyr. Hvis lampen er beregnet for utendgrs bruk,
sprg for at den er beskyttet mot fuktighet og ugunstige veerforhold. Bruk den kun pa steder som
oppfyller sikkerhetsnormene for utendgrs bruk. Forsgk aldri & handtere de elektriske komponentene
til lampen hvis enheten ikke er frakoblet strgmnettet. Hvis du bruker lampen i omrader hvor det er
mennesker, barn eller dyr, sgrg for at den er plassert et trygt sted og ikke er tilgjengelig for uautoriserte
personer.

GR - Oényieg aodaleiag yia popntoug npoBoleic LED

Yuvbéote tov dpopntod mpoPoléa LED povo oe diktuo mou mAnpol tic mpodilaypadeg tou mpofoiéa. H
xpron AavBaopévng Taong Unopei va MpokaAEoeL LA 0T GUCKEUN 1 va SNULOUPYHOEL ETUKIVOUVEC
KOTOLOTAOELS. XPNOLUOTIOLOTE HOVO KAAWSLA Kol CUVOECELG TIOU €Xouv eykplBel yla xprnon Ue tov
OUVKEKPLUEVO TIPoBoALa LED. EAEyEte OTL OAEC oL GUVOEDELC eival cwoTd cuvdedeuéveg Kal Sev eival
KQTEOTPOUMEVEG. MV cuvEEeTE TTOTE TOV POBOAEQ o€ Tipileg ou Sev elval o€ KaAn Kataotoon ) dev
elval owotd yelwpéveg. Xpnotpomotrote tov ¢popnto nmpoPoléa LED poévo os €npa kal otaBepd pépn.
ATopUYETE TN XProN TOU OE TIEPLOXEG OTIOU UTopel va ekteBel o€ vypacia, Bpoxn 1 umtepBOALKH oKOVN.
H xprion og vypég ouvOnkeg pumopei va mpokaA£oel BpaxukUkAwHa A nAektpomAnéio. BeBatlwOeite otL
0 TIPOPOAEOC £XEL €MOPKA QAEPLOMO ylO va omotponel n umepBéppavon. Mnv KAAUTTETE TIG
aepaywyousg Kal BeBawwbeite OtL n cuokeun dev BpilokeTal Kovtd oe TOAU BOepud avtikeipeva.
AmocouvSEéoTe TAVTO TN OUOKeun omd To O(KTuo pelpATOC TPV XELPLOTE(TE TOV TpoPoAfa.
XpNGOLUOTOLNOTE MPOOTATEUTIKA PETA, OTIWE LOVWTIKA YAVTLA, EAV XPELATETOL VO XELPLOTEITE NAEKTPLKA
g€aptrpata. EAEyxete TakTkA Tov tpoBoléa yia InULEG ) BpwiLd. KaBapiote Tov anald pe £va oTeyvo
mavl yla va pnv mpokalécste {nuld oto mepiPAnupa [ ota eowteplkd Uépn. Eav o mpoBoAiag
napouatalel onuadia {nULAC, 0w pWYHES, armtwAela artodoong 1 AANeG BAAPBEG, OTAUATIOTE APECWS
TN XPNHon Tou Kol {NTHoTe va To eAEyEEL eL6LKOG. MV TTPOoTIOONOETE TIOTE VAL EMILOKEUACETE T GUOKEUN
povol oac, av Sev eiote €161kOC. Mnv tomoBeteite mote tov MpoBoréa oe eUPAEKTA UALKA yla va
anodUyeTe TV upKayld. BeBalwBeite otL Sev uMApXouV avTKElpeva yUpw amnod tov mpoBoAéa mou
va UmopoUV va emnpeaotolV amno uPnAég Bepuokpaoies. BeBalwbdeite 6tL 0 mpoPoléag sival cwotd
VELWHEVOG yla va amoduyete tov Kivduvo nhektpomAnéiag. H yelwon mpémel va sival Pépog tng
EYKOTAOTAONG KOL VO EAEYXETAL TOKTIKA. MnV OUVOEETE TTEPLOCOTEPEG CUOKEUEC O £vav KUKAWLA,
EKTOC Ov ouviotatal. H umepdoptwon Tou NAEKTPIKOU KUKAWUOTOG Hmopel va TpokaA£oel
BpaxuKUKAWHA i} va KOTACTPEPEL TN CUOKeUN. EQV 8V XPNOLLOTIOLEITE T CUOKEUH YLO TIOPATETAUEVO
XPOVLKO Slaotnua, amobnkelote tn og Enpod kol achaAég LEPOG, LaKPLA amo maldld kot {wa. Edv o
npoBoAéag npoopiletal yia eEwteptkn xpnon, BeBatwbeite dTL elval MPoOoTATEVUEVOG Ao TNV LypaAscia
KoL TLG SUOEVELG KALPLKEG CUVONKEG. XpNOLUOTIOLOTE TOV LOVO O€ TIEPLOXEG TTOU TTANPOUV TA PO TUTIAL
aodaleiag yio e&wtepikn xprnon. Mnv npoomoOnoeTe TOTE va XELPLOTEITE Ta NAEKTPLKA €apTrpaTa
Tou MpoPoAéa eGv N cUOKeUN Sev elval amocuvdedepévn amo to Siktuo peupatog. Eav xpnoluonoleite
Tov TpoPoléa ot TEPLOXEG OTMOU UTApXouv avBpwrot, modld | lwa, Pefawwbdeite oOtL elval
tonoBetnpévog oe aodalég onpeio kat Sev eival mpooBaciyog and pn e€ouclodotnuéva ATtouo.

MK - be3begHocHM ynaTcTBa 3a npeHocHU LED pednektopu

MoBp3eTe ro npeHocHWoT LED pednektop camo Ha mpexka Koja ogroapa Ha crneunduKkaummte Ha
pednekTopoT. KopuCTEHETO HA MOrPeLHO HaNoH MOXKe A3 ro OWTeTW ypeaoT UKW Aa Npeau3BuKa
onacHu cuTyaumn. Kopuctete camo Kabam n KOHeKTopu Kou ce ogobpeHn 3a ynotpeba co gadeHNoT
LED pednekTop. MposepeTe Aann CUTE KOHEKTOPW CE MPABUIHO MPUKIYYEHU U HE Ce OLITETEHW.
HuKoraw He NoBp3yBajTe ro pedpNeKTOPOT CO e/IeKTPUYHMN PO3ETU KoM He ce Bo gobpa cocTojba unu He



ce npaBuaHO 3a3emjeHun. MpeHocHMoT LED pednekTop KopucTeTe ro camo Ha CyBU U cTabUaHKU mecTa.
N3berHyBajTe KopucTerbe Ha MecCTa KaZle LITO MOXe Aa buae W30XeH Ha Bnara, A0XA Wau
npekymepeH npaB. KopucteweTo BO BAA*KHW YC/IOBU MOXKe Aa Npeau3BMKa KpPaToK Choj MM
enekTpuyeH wok. Ocurypajte ce aeka pedneKTOPOT MMa AO0BOJIHO BEHTMMALMja 3a Aa ce crnpedyu
nperpesake. He rn NoKpuBajTe BEHTUIALMOHUTE OTBOPU U OCUTYpajTe ce AeKa ypedoT He e NOCTaBeH
6MCKY A0 MHOry Tonan npeameTu. MNpeg Aa maHunyaMpaTe co pedbneKTopoT, cekorall UCKAyYeTe ro
YPeAoT o/, efleKTpUYHaTa mpeska. KopucreTte 3alUTUTHU CPeCTBA, KaKo LITO Ce M30M1aLMUCKM pakaBuLm,
aKo e noTpebHO Ja MaHUNyAMpaTe CO ENeKTPUYHM KOMMOHEHTU. PenoBHO npoBepyBajTe ro
pedIeKTOpOT 33 oWTeTyBakba UAM HEYMUCToTHja. YncTeTe ro BHUMATE/IHO CO CyBa Kpna 3a Aa He ro
OLUTETUTE KYRULLTETO MW BHATPELLIHUTE KOMNOHEHTU. AKO pedeKTOPOT NOKAXKyBa KakBU B0 3HALM
Ha OLWTETyBake, KaKO LUTO Ce MyKHATWHM, 3aryba Ha nepdopmaHcy unm apyrn aedektu, BegHall
npecTaHeTe Aa ro KOPUCTUTE M OCTaBeTE ro A3 Ce NPOoBepU o, creumjanmct. HuKoraw He ce obuaysajte
[a ro nonpaeaTte ypefoT CaMK, ako He cTe KBanuduKyBaH cneumnjanuct. HuKorail He cTaBajTe ro
pedneKTopoT Ha 3anmanMBM MaTepujanM 3a Aa u3berHete noxap. OcurypajTe ce AeKa oKony
pedeKTOPOT HEMA NPEAMETU KO MOKe Aa buaaT norogeHu of BUCOKK Temnepatypu. Ocurypajte ce
OeKa pedeKTopoT e NPaBUIHO 3a3eMjeH 3a Aa ce U3berHe pM3mnK o, eIEKTPUYEH LOK. 3a3emjyBaHeTo
Tpeba ga buge Aen od WHCTanaumjata U PedoBHO Aa ce nposepyBa. He mpuKkaydysajTe noseke
eaVHULM Ha efHa Kpyra ako Toa He ce npenopayvysa. [pekymepHOTO ONTOBapyBakbe Ha eNeKTPUYHNOT
KpYyr MOXe Aa npenu3BuKa KpaTKU CNOEBM UM OLUTETYBatbe Ha YPeaoT. AKO He ro KOpuUcTuTe ypeaoT
noAoNT BPEMEHCKU Nepuoa, CKlaanpajte ro Ha cyBo U be3beaHO mecTo, HaaBop o4 AodaT Ha geua u
KMBOTHU. AKO pedNeKTOpPOT e HaMeHEeT 3a HaZBopeLlHa ynoTpeba, ocurypajTe ce AeKa e 3aliTUTEH of,
BNnara M HEMOBOJIHW BPEMEHCKM ycnoBu. Kopuctete ro camo Ha MecTa KOW M UCMONHyBaaT
6e36eaHOCHUTE CTaHAapAM 3a HagBopellHa ynoTpeba. Hukoraw He ce obuaysajte ga MaHunyauparte
CO e/IeKTPUYHUTE KOMMOHEHTM Ha pedIeKTOPOT aKo ypenoT He € UCKNYYEH Of eNeKTpMUUYHaATa MperKa.
AKO ro Kopuctute pedeKToOPOT Ha MecTa KaZe WTo MMma Nyfe, AeLa UK KUBOTHWU, OCUTypajTe ce AeKa
€ NnocTaBeH Ha 6e3begHO MeCTo U He e ZOoCTaneH 3a HEOB/acTeHU INLA.

SI - Varnostna navodila za prenosne LED reflektorje

Prenosni LED reflektor prikljuCite le na omreZje, ki ustreza specifikacijam reflektorja. Uporaba
napacnega napetosti lahko poskoduje napravo ali povzroci nevarne situacije. Uporabite le kable in
konektorje, ki so odobreni za uporabo z doti¢énim LED reflektorjem. Preverite, da so vsi konektoriji
pravilno prikljuceni in niso poskodovani. Nikoli ne prikljucite reflektorja na elektri¢ne vti¢nice, ki niso v
dobrem stanju ali niso pravilno ozemljene. Prenosni LED reflektor uporabljajte le na suhih in stabilnih
mestih. lzogibajte se uporabi na mestih, kjer je lahko izpostavljen vlagi, deZju ali pretiranemu prahu.
Uporaba v vlaznih pogojih lahko povzroci kratki stik ali elektri¢ni Sok. Preverite, da ima reflektor dovolj
prezraCevanja, da se prepreci pregrevanje. Ne pokrivajte prezracevalnih odprtin in poskrbite, da
naprava ni postavljena v bliZini zelo vroc¢ih predmetov. Pred manipulacijo z reflektorjem vedno izklopite
napravo iz elektricnega omrezja. Uporabljajte zas¢itno opremo, kot so izolacijske rokavice, ce je
potrebno manipulirati z elektriénimi komponentami. Redno pregledujte reflektor, ali ni poSkodovan ali
umazan. Cistite ga previdno s suho krpo, da ne poskodujete ohija ali notranjih komponent. Ce reflektor
kaZe znake poskodbe, kot so razpoke, izguba moci ali druge okvare, takoj prenehajte z uporabo in ga
preverite pri strokovnjaku. Nikoli ne poskuSajte sami popraviti naprave, e niste usposobljen
strokovnjak. Nikoli ne postavite reflektorja na vnetljive materiale, da preprecite pozar. Poskrbite, da v
okolici reflektorja ne bodo predmeti, ki bi jih lahko prizadeli visoki temperaturni pogoji. Poskrbite, da
je reflektor pravilno ozemljen, da preprecite nevarnost elektricnega udara. Ozemljitev mora biti del
namestitve in se redno preverjati. Ne prikljucujte ve¢ enot na eno omrezje, e to ni priporoceno.



Preobremenitev elektri¢nega omreZja lahko povzro¢i kratke stike ali poskodbe naprave. Ce naprave ne
boste uporabljali dalj ¢asa, jo shranite na suhem in varnem mestu, izven dosega otrok in Zivali. Ce je
reflektor namenjen za zunanjo uporabo, poskrbite, da je zas¢iten pred vlago in neugodnimi
vremenskimi razmerami. Uporabljajte ga le na mestih, ki izpolnjujejo varnostne standarde za zunanjo
uporabo. Nikoli ne poskusSajte manipulirati z elektricnimi komponentami reflektorja, ¢e naprava ni
izklopljena iz elektriénega omreZja. Ce uporabljate reflektor na obmogjih, kjer se gibajo ljudje, otroci ali
Zivali, poskrbite, da bo postavljen na varno mesto in ne bo dostopen nepooblaséenim osebam.

RS - CurypHocHa ynyTcTBa 3a npeHocHe LED pednektope

MpeHocHn LED pednekTop nNpuKbyynTe CamMoO Ha MPeXYy Koja oarosapa cneundukaumjama
pednektopa. Kopuwhere norpewiHor HarnoHa MoKe owTeTUTU ypehaj nam JoBecTu A0 OnacHUX
cuTyaumja. Kopmctute camo KabaoBe M KOHEKTOpE Koju cy ogobpeHu 3a ynotpeby ca ogpeheHum LED
pednektopom. MNpoBepuTte Aa N Cy CBU KOHEKTOPU MPABUIHO MPUK/bYYEHU U Aa HUCY owTeheHu.
HuKkora He npuK/byumBajTe pedieKTop Ha eNeKTPUYHE YTUYHULE KOje HUCY Y 40BpOM CTakby UK HUCY
npaBuaHO y3emsbeHe. MNpeHocHn LED pedaeKkTop KOpUCTUTE CaMO Ha CYyBUM U CTaBUAHUM MeCcTUmMa.
N3beraBajte Kopuwherwe Ha MECTUMA rae MOoXe OUTU U3N0MKeH BMasK, KUWKU UAU NPEKOMEPHO]
npawmnHu. Kopuwhemwe y BAaXKHUM YC/I0BUMA MOXKE M3a3BaTW KPaTKU CMOj UM eNIeKTPUYHK yaap.
Ocurypajte aa pednektop Mma A0BO/bHO BeHTUNaumje Aa bu ce cnpeymno nperpeBarbe. Hemojte
3aTBapaTW BEHTUNAUMOHE pyne W ocurypajte ga ypehaj Huje noctas/beH 6aM3y Beoma TOMAWX
npegmeTa. lpe maHunynaumje ca pednekTopom yBeK MCK/byuuTe ypehaj M3 eNeKTpuuHe mpexe.
KopucTuTe 3alTUTHY ONpemy, Kao LITO Cy M30MaLMNjCKe PyKaBMLLE, aKo je NoTpebHo Aa MaHMnyMweTe
€N1eKTPUYHUM KOMMOHeHTama. PegoBHO npoBepaBajTe pedniekTop Ha owTeherba UAN NpP/baBLUTUHY.
OuuncTute ra Nax/bMBO CYBOM KPNOM Aa He owTeTuTe KyhuwTe MAM yHyTpalre KOMMOHeHTe. AKO
pednekTop nokasyje 3Hake owrTtehera, Kao LWTO cy NYKOTUHE, rybutak nepdopmaHcM UM apyru
AedeKkTn, oamax ra npectaHuTe KOPUCTUTM U NMPOBEPUTE ra Ko CTpy4YrbaKa. HMKaga He nokylwaBsajte
Aa nonpasuTte ypehaj camm ako HUCTe KBaMPUMKOBAHM CTPyUHbaK. HMKaga He nocTaB/bajte pediektop
Ha 3anas/bMBe MaTepujane aa bucrte msbernn noxkap. Ocurypajte ga Hema npegmeTta y 64M3MHU
pednekTopa Koju 61 Morim BUTU U3NOXKEHWN BUCOKMM TemnepaTypama. Ocurypajte aa je pednektop
NPaBUHO Y3EM/bEH KaKo BUcTe M3bernn puMsmK o enekTpuyHor yaapa. Yembene Tpeba 6Utn aeo
MHCTaNaunje n pegoBHO ce NpoBepaBaTu. He NpuK/byumTe BULLE jeAMHMLA Ha jedaH KPYr ako TO Huje
npenopy4eHo. NpekomepHo ontepeherbe enekTPUYHOT Kpyra MoXKe A0BECTU 40 KPaTKMX CNojeBa Uau
owrTeherba ypehaja. AKo He KopucTuTe ypehaj ayKe Bpeme, CKNaguLLITe ra Ha CyBOM U CUTYPHOM MECTY,
BaH AOMallaja geLe M XKMBOTUHbA. AKO je pedsieKTop HaMereH 3a cnosbHy ynoTpeby, ocurypajte aa
byae 3awTnheH og Bnare M HEMNOBO/bHUX BPEMEHCKUX YyC/0Ba. KopMCTUTE ra camo Ha MecTUMa Koja
ucnywaeajy 6esbegHocHe cTaHgapAe 3a cnosbHy ynotpeby. HMKaga He noKywaBsajTe Aa
MaHUNyAnLEeTe eNEeKTPUUYHUM KOMMNOHEeHTama pedieKTopa ako ypehaj Huje NCK/bydYeH M3 enekTpuyHe
mpexe. AKO KopucTUTe pedneKTop Ha MecTUMma rae ce Hanase sbyau, Aela Uan XKUBOTUHE, OCUTypajTe
[a je NOCTaB/beH Ha CUTYPHOM MECTY U HUje A0CTynaH HeoBnawheHnm ocobama.

HR - Sigurnosna uputstva za prijenosne LED reflektore

Prikljucite prijenosni LED reflektor samo na mrezu koja odgovara specifikacijama reflektora. Koristenje
pogresnog napona moze ostetiti uredaj ili uzrokovati opasne situacije. Koristite samo kabele i konektore
koji su odobreni za upotrebu s odredenim LED reflektorom. Provjerite jesu li svi konektori pravilno
spojeni i nisu oSteéeni. Nikada ne prikljucujte reflektor na elektri¢ne uti¢nice koje nisu u dobrom stanju
ili nisu pravilno uzemljene. Prijenosni LED reflektor koristite samo na suhim i stabilnim mjestima.



Izbjegavajte koriStenje na mjestima na kojima bi mogao biti izloZen vlazi, kisi ili prekomjernoj prasini.
Koristenje u vlaznim uvjetima moZe uzrokovati kratki spoj ili elektri¢ni udar. Pobrinite se da reflektor
ima dovoljno ventilacije kako bi se sprijecilo pregrijavanje. Nemojte prekrivati ventilacijske otvore i
osigurajte da uredaj nije postavljen blizu vrlo vruc¢ih predmeta. Prije rukovanja s reflektorom uvijek
iskljuCite uredaj iz elektricne mreze. Koristite zastitnu opremu, poput izolacijskih rukavica, ako je
potrebno rukovati elektricnim komponentama. Redovito provjeravajte reflektor na ostecenja il
prljavstinu. Ocistite ga pazljivo suhom krpom kako biste izbjegli oSte¢enje kudista ili unutarnjih
komponenti. Ako reflektor pokazuje znakove oStecenja, poput pukotina, gubitka snage ili drugih
kvarova, odmah prestanite s njegovom upotrebom i dajte ga provijeriti stru¢njaku. Nikada nemojte
pokusSavati sami popraviti uredaj ako niste kvalificirani stru¢njak. Nikada ne postavljajte reflektor na
zapaljive materijale kako biste sprijecili pozar. Pobrinite se da u okolini reflektora ne budu predmeti koji
bi mogli biti pogodeni visokim temperaturama. Pobrinite se da je reflektor pravilno uzemljen kako biste
izbjegli rizik od elektricnog udara. Uzemljenje bi trebalo biti dio instalacije i redovito provjeravati.
Nemojte spajati vise jedinica na jedan krug ako to nije preporuceno. Preopterecenje elektricnog kruga
moze izazvati kratke spojeve ili ostetiti uredaj. Ako uredaj ne koristite duze vrijeme, pohranite ga na
suhom i sigurnom mjestu, izvan dohvata djece i Zivotinja. Ako je reflektor namijenjen za vanjsku
upotrebu, osigurajte da je zastiéen od vlage i nepovoljnih vremenskih uvjeta. Koristite ga samo na
mjestima koja udovoljavaju sigurnosnim standardima za vanjsku upotrebu. Nikada ne pokusavajte
rukovati elektricnim komponentama reflektora ako uredaj nije iskljuéen iz elektricne mreZe. Ako
koristite reflektor u podrucjima gdje se nalaze ljudi, djeca ili Zivotinje, pobrinite se da je smjeSten na
sigurnom mjestu i nije dostupan neovlastenim osobama.
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